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Opis projekta

Obnovljivi izvori energije (OIE) u Bosni i Hercegovini (BiH) imaju znacajan potencijal i sve veéu vaznost u
energetskom sektoru zemlje. Posebno povoljni uvjeti za iskoriStavanje energije vjetra nalaze se na jugoistoku
i u centralnom dijelu BiH. Povedanje ulaganja u obnovljive izvore energije i promocija mjera za o¢uvanje okolisa
postali su globalni prioriteti. Bosna i Hercegovina, uskladujuci svoje zakonodavstvo s EU standardima, ima
potencijal da znacajno unaprijedi svoj energetski sektor kroz razvoj OIE, sto ¢e doprinijeti energetskoj
sigurnosti, smanjenju emisija Stetnih plinova i odrZzivom ekonomskom razvoju.

Bosna i Hercegovina, potpisom Ugovora o uspostavi energetske zajednice jugoisto¢ne Evrope 2006. godine,
se obavezala da ¢e implementirati pravnu stecevinu Evropske unije (EU) iz oblasti obnovljivih izvora energije.
Na 10. sjednici, odrzanoj u oktobru 2012. godine, Vijece ministara Energetske zajednice donijelo je odluku da
Bosna i Hercegovina treba da postigne ucesée obnovljivih izvora energije u krajnjoj potrosnji od 40% do 2020.
godine. Ulaganje u izgradnju novih proizvodnih postrojenja iz obnovljivih izvora energije predstavlja ujedno i
stratesko opredijeljenje JP Elektroprivreda BiH d.d.-Sarajevo (JP EP BiH).

Opis projekta ukljucujuci podatke o njegovoj namjeni i velicini

Planirana vjetroelektrana Bitovnja nalazi se u Bosni i Hercegovini (BiH) oko 30 km zapadno od Sarajeva
(43°48'16"N 17°56'22"E), na planinskom grebenu s nadmorskom visinom izmedu 1.530 i 1.700 m. razini. Pri
prosjecnoj brzinivjetra od cca. 7 m/s na visini od 60 m, o¢ekuje se da ¢e vjetropark proizvoditi oko min. 110.000
MWh godisnje. Ukupna instalirana snaga vjetroagregata predvida se cca. 90 MW, ovisno o konacnom tipu
odabranih turbina.

Ovim projektom planira se izgradnja vjetroelektrane Bitovnja s pripadaju¢om infrastrukturom, sto ukljucuje
sliedece gradevinske cjeline, sto je prikazano i na slici nize:

- Vjetroturbine VE Bitovnja: 15 vjetroagregata ukupne instalirane snage cca. 90 MW,

- lzgradnja internih pristupnih puteva i montaznih platoa za vjetroagregate,

- lzgradnja trafostanice TS Bitovnja,

- lzgradnja podzemne srednjenaponske i komunikacione mreze od vjetroagregata VE Bitovnja do TS

Bitovnja,

- lzgradnja priklju¢nog DV do TS Bitovnja prema zahtjevima Elektroprijenosa BiH na predloZenoj ruti,

- Rekonstrukcija pristupnog puta do VE Bitovnja,

- Rekonstrukcija pristupnog puta do TS Bitovnja,

- Samostojedi stub sa uredajima za mjerenje parametara vjetra.

Vjetroturbine ¢e imati nominalni kapacitet do 7 MW. Vjetroturbina ¢e biti opremljena rotorom sa tri lopatice,

Ciji ¢e precnik biti do 160 m, a maksimalna ukupna visina vjetroturbine od nivoa tla do vrha lopatice iznosiée
do 220 m.

Pristupni putevi su sastavni dio vjetroelektrane kako bi bilo omoguéeno kretanje transportnih vozila i krana
bez ikakvih problema i kako bi se pojedinacne lokacije vjetroagragata snabdijevale materijalom i opremom. Uz
svaku mikrolokaciju vjetroturbine potrebno je izgraditi i montazni plato.

Na udaljenosti od cca 6,5 — 10 km od VE Bitovnja nalazi se ukupno 5 nadzemnih vodova (DV), ukljuéujuci dva
220 kVitri 110 kV voda. VE Bitovnja ¢e biti priklju¢ena na visokonaponsku elektroenergetsku mrezu na 110 kV
naponsku mrezu, pri cemu ¢ée biti neophodno izgraditi novu transformatorsku stanicu TS 110/x Bitovnja.
Medutim, nacin prikljucenja i naponski nivo prikljucenja je iskljuciva nadleZznost Elektroprenos BiH, te ¢e biti
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konac¢no definisani u okviru “Uslova za priklju¢ak korisnika na prenosnu mrezu”, a na osnovu “Elaborata
tehnickog rjesenja prikljucka” koji treba revidovati i dobriti Neovisni operator sistema u BiH (NOSBiH).

Trafostanica TS Bitovnja planira se graditi na relativno velikoj nadmorskoj visini u prirodnom okruzenju koje
karakteriziraju vrlo oStri vremenski uslovi, posebno tokom zimskih mjeseci (niske temperature, znacajne
koli¢ine snijega i leda). Trafostanica ¢e biti izgradena s jednim sistemom sabirnica u hibridnom AIS dizajnu u
skladu s vazeéim zakonima i propisima. Oprema trafostanice mora biti u skladu s IEC standardima za gradnju
na visinama iznad 1000 metara, prilagodena elektricnim, masinskim, seizmickim i mikrolokacijskim uslovima.
Dodatni uslov je da oprema u trafostanici mora ispunjavati sve uslove definisane Mreznim kodeksom BiH.

Uzimajudi u obzir ¢injenicu da je putna infrastruktura vjetroelektrane lvan Sedlo izgradena, planirano je da se
za VE Bitovnja koristi ista putna trasa i priklju¢ak na javne prometnice. Glavni pristupni put koji vodi do VE
Bitovnja spojit ¢e se na stacionazi 6+991,00 km pristupnog puta kroz VE lvan Sedlo i od ove tacke ideja je
rekonstruisati postojeci Sumski put i izgraditi nove puteve.

Lokacija projekta

Bitovnja nalazi se u Bosni i Hercegovini (BiH) oko 30 km zapadno od Sarajeva (43°48'16"N 17°56'22"E), na
planinskom grebenu s nadmorskom visinom izmedu 1.530 i 1.700 m. razini. Sela u blizini planirane
vjetroelektrane su Dusian (8 km sjeverno), Bradina (8 km prema jugoistoku) i Podhum (10 km jugozapadno).
Manje naselje Stojkovi¢i nalazi se oko 3 km juZno od projektnog podruéja. Citavo projektno podrugje
smjesteno je u opcini Konjic u Hercegovacko-neretvanskoj Zupaniji, na granici s opéinom KreSevo koja
pripada Srednjebosanskoj Zupaniji.

Administrativni poloZaj i prikaz lokacije Bitovnja dani su na slici u nastavku.

TR
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Lokaciju karakterise sloZzen teren i surovi vremenski uslovi tokom zimskih mjeseci. Lokacija je odredena kao
podrucje za ispitivanje potencijala vjetra prema prijedlogu Prostornog plana Federacije Bosne i Hercegovine
za period 2008-2027. Opcina Konjic izdala je urbanisticku saglasnost za mjerenje vjetra Elektroprivredi Bosne
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i Hercegovine (EPBIH) na toj lokaciji 2009. godine. Lokacija je definisana kao podrucje za istraZivanje
potencijala vjetra u Prostornom planu Opcine Konjic za period 2013—-2030.

Podrucje uticaja projekta
Prikaz projektnog podrucja sa pregledom osnovnih komponenti vjetroelektrane “Bitovnja”je prikazan na slici

nize.

VE BITOVNJA
Lokacija projekta
Razmjera 1:30 000

Elektroenergetska infrastruktura
=~ DV 2 x 220 kV Bitovnja (L=7,3 km)

=DV 220 kV RPJablanica - RP Kakanj
VE B

~-- Pristupni put do VE Bitovnja

Okretiste za vozila
{1 Montazni platoi
==Temelj VT
@ Pozicije vjetroturbina [15]
-+ Trasa srednjenaponskih i komunikacijskih kablova

Lokacija Vjetroelektrane Bitovnja nalazi se na planini Bitovnja, u sjevernom dijelu Opcine Konjic, koja je jedna
od devet opcina u Hercegovacko-neretvanskom kantonu Federacije Bosne i Hercegovine, entiteta Bosne i
Hercegovine. Nadalje, mjesto se nalazi na granici s Opéinom KreSevo, koja se nalazi u Srednjobosanskom
kantonu Federacije Bosne i Hercegovine, entiteta Bosne i Hercegovine. lako se lokacija ne nalazi na teritoriju
opcine KreSevo, planirani zahvat imao bi uticaja i na aktivnosti i planove ove opcine zbog geografske blizine.

Direktni uticaju projekta ocekuju se u obuhvatu projektnog podrucja, dok se procjenjuje se da bi prostorni
obuhvat geografskog podrucja na koje bi projekat mogao indirektno uticati iznosi 500 m oko obuhvata
projektne lokacije.

Kontakt podaci

Predlagac projekta Podaci
Naziv preduzeca: Javno preduzece Elektroprivreda Bosne i Hercegovine d.d. Sarajevo
Adresa: Vilsonovo $etaliste br.15, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina
Telefon: +387 33751750
E-mail: h.gadzo@epbih.ba
www.epbih.ba

Pravno odgovorno lice: Dr.sci. Sanel Buljubasic¢ - Generalni direktor
Kontakt osoba za Harun Gadzo, izvr$ni direktor za kapitalne investicije
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projekat:

Adresa: Vilsonovo Setaliste br.15, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina
Telefon: +387 33751750

E-mail: h.gadzo@epbih.ba

Opis okoliSa na podrucju pod uticajem projekta

Geologija i geomorfologija

Podrucje Opcine Konjic odlikuje se dinami¢nim reljefom, gdje se planinski vrhovi iznad 2000 m nadmorske
visine smjenjuju s blagim gorjem i aluvijlumima rijeke Neretve na visinama od 270 do 280 m. Reljef se dijeli na
Cetiri morfografska tipa: nizijski, ravnjacki, brdski i planinski. Opc¢ina se nalazi unutar Vanjskih i Centralnih
Dinarida te Bosanskog Skriljavog gorja. Vanjski Dinaridi su rezultat dugotrajne karbonatne sedimentacije, s
naslagama debljine 4500 do 8000 m, podijeljenim u nizu i viSu zonu.

Preliminarna geoloska analiza pokazuje prisutnost naslaga silurske do srednje trijasne starosti, ukljucujudi
nevodonosne stijene i djelomi¢ne akvifere. Na podrucju projekta prevladavaju naslage silura koje se sastoje
od raznih tipova Skriljaca i sedimentnih stijena, dok se naslage devona, perma i donjeg trijasa takoder
javljaju, s debljinama do 250 m. Najmlade naslage srednjeg trijasa predstavljaju vulkanogeno-sedimentne
formacije s debljinom od 150 m.

Prema globalnoj distribuciji zemljotresa u zavisnosti od njihove jaline, pogodeno podrucje pripada
mediteransko-azijskom seizmickom pojasu. lako se ovaj pojas generalno karakteriSe kao seizmicki aktivno
podruéje u kojem se zemljotresi relativno cesto javljaju, pogodeno podrucje ne pripada njegovim
najseizmickim aktivnijim dijelovima.

Preliminarna analiza podrucja, temeljena na pedoloskoj karti BiH, pokazuje da se na Sirem podrucju razvilo
homogeno automorfno tlo, karakteristicno za centralnu Bosnu i Hercegovinu. Prisutna pedoloska jedinica,
,26 — Distri¢ni kambisol na kiselim silikatnim stijenama“, spada u kambicna tla koja nastaju postepenim
produbljivanjem humusnoakumulativnog tla. Tekstura tla je pjeskovito-ilovasta do ilovasta, s slabijom
strukturom, dok su tla propusna i prozracna s dobrim vodozracnim odnosima. Stagnacija vode je rijetka zbog
inklinacije terena i dobre dreniranosti. Proizvodni potencijal tla je pogodan za uzgoj Suma visokih do srednjih
bonitetnih vrijednosti, ali sklonost eroziji naglaSava potrebu za odrZivim gospodarenjem i ocuvanjem
prirodnog potencijala tla.

Hidrologija

Opcina Konjic ima razvijene hidroloske prilike zahvaljujudi rijeci Neretvi i bogatoj hidrogradskoj mrezi njenih
pritoka, uklju¢ujudi Jablanicko jezero, Blatacko i Boracko jezero. Planina Bitovinja sluzi kao razvode izmedu
crnomorskog i jadranskog sliva, s brojnim izvorima vode, medu kojima su najznacajniji izvori rijeka Zeljeznice i
Crne rijeke te izvorista TreSanice i Kraljuscice.

Prema historijskim podacima o kvaliteti povrsinskih voda u Jadranskom moru, ukljucujudi fizicko-hemijske i
bioloSke indikatore, izvrSena je procjena ekoloSkog statusa vodnih tijela u regiji. lako su sva vodna tijela
ocijenjena kao dobra u ekoloskom smislu, hemijski status nije mogao biti utvrden zbog nedostupnih
podataka. Terenska istraZivanja su pokazala formiranje vodene povrsine usljed topljenja snijega.

Prema Planu upravljanja vodnim podrucjem Jadranskog mora (2022-2027), sva vodna tijela pripadaju Tipu 8,
Podtipu 8b, $to ukljuCuje planinske male tekucice na silikatnoj podlozi. U projektnom podrudju nisu
identificovane zone sanitarne zastite niti obavezne mjere i ogranicenja.
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Klima

Klimatske prilike Opcine Konjic su kompleksne i karakterizirane formiranjem mikroklimata i prelaznih
klimatskih zona zbog specificnih geomorfoloskih faktora. Podrucje se nalazi u mediteranskoj regiji, s
izmijenjenom mediteranskom klimom koja se proteZe do sela Sunji. U dolini rijeke Neretve, zbog okruZenja
visokim planinskim masivima, pojavljuju se tri klimatska pojasa: izmijenjena mediteranska, pretplaninska i
planinska mediteranska klima.

Temperatura u Opcini Konjic pokazuje velika kolebanja, s prosjecnim padom od 0,6°C na svakih 100 m
nadmorske visine. Apsolutne maksimalne temperature ljeti mogu prelaziti 40,0°C, dok minimalne rijetko
padaju ispod -10,0°C. Prosjecne temperature u najhladnijem i najtoplijem mjesecu iznose -3,9°C i 16,5°C, a
godisnja srednja temperatura je 8,8°C.

Godisnja koli¢ina padavina iznosi oko 1500 mm, s najve¢im padavinama u jesen i najmanjim ljeti. Snijezne
padavine su prisutne zimi, a broj dana sa snjeznim pokrivatem raste s nadmorskom visinom. Prosjec¢na
godisnja relativna vlaznost zraka iznosi 79%, dok se vlaZznost smanjuje ljeti. Obla¢nost je najniza u julu, a
najvisa u januaru. U Opdini Konjic prevladavaju jugoistocCni i sjeverozapadni vjetrovi, dok su drugi pravci
manje zastupljeni. Vjetar se javlja 30% dana, a prosjecna jacina iznosi oko 3° Boforove skale. Sjeverni vjetrovi
zimi donose snijeg i hladnoc¢u, dok su proljetni i jesenji vjetrovi potencijalno opasni za Sumske sastojine.

Pejzaz

Planirani zahvat nalazi se u opcini Konjic, unutar Visokoplaninskih pejzaza karakteristi¢nih za visoke planine
Dinarida, obuhvatajudi pretplaninski i planinski pojas. Zbog dinamicnog reljefa, staniSta su smjestena na
strmim padinama, u planinskim vrtacama, depresijama i na tocilima. Planinski pejzazi BiH dijele se na
pretplaninski pojas, koji ukljucuje niske Sume i klekovinu planinskog bora, i planinski pojas iznad klekovine
bora.

Na podrucju planirane lokacije dominiraju bjelogoricne Sume, uz povremeno prisustvo mjeSovitih Suma.
Juzne padine Bitovnje karakteriziraju zemljiSta u zarastanju i livade/pasnjaci, $to ukazuje na trend napustanja
poljoprivredne aktivnosti. Dinamika reljefa stvara razlicite doZivljaje prostora: uske rijecne doline s strmim
stranama daju osjecaj zatvorenosti, dok se na planinskim zaravnima i vrhovima prostor otvara,
omogucdavajuci panoramske vizure. Na padinama s Sumskom vegetacijom prostor ostaje zatvoren, dok se na
livadama i paSnjacima otvara.

Biodiverzitet

Florni elementi u posmatranom podrucju BiH odraZavaju vegetaciju tipicnu za dinarski i mediteranski
biogeografski region. Dominiraju ekosistemi Suma hrasta i obi¢nog graba, s prisutnos¢u oko 120 biljnih i 60
Zivotinjskih vrsta. Medu vaznim biljnim zajednicama su Meo-Festucetum spadiceae i Carici-Edraianthetum
nivei. U Sirem podrucju, isticu se Sumske fitocenoze, ukljucujuéi higrofilne Sume johe i bukove Sume. U uzem
podrucju planiranog zahvata razvila se sekundarna vegetacija, uklju¢ujuci alpske i borealne vristine.

Na Bitovnji do sada nije provedeno sistematsko istraZivanje stanisnih tipova, ali se pretpostavljaju prisutnosti
stanista NATURA 2000. Tokom preliminarnih istraZivanja (2020), zabiljeZeni su planinske borealne vristine i
alpski travnjaci. lako su prisutne neke vrste s Crvene liste FBiH, njihova populacija na ovom podrucju nije
znacajna.

Takode, izvedena su istraZivanja ornitofaune kako bi se procijenila prisutnost ugrozenih vrsta i utvrdeni su
potencijalni rizici od sudara s vjetroturbinama. Sve analize sugeriraju da se podrucje ne smatra kriti¢nim za
oCuvanje znacajnih vrsta, ali su potrebna dalja istraZivanja za preciznije zakljucke o stanju biodiverziteta.
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Fauna na planiranoj lokaciji ukljucuje potencijalno ugrozene vrste, ali preliminarna istrazivanja nisu otkrila
prisutnost znacajnijih vrsta ptica ili gmizavaca. U toku terenskih istrazivanja zabiljeZene su i druge vrste ptica i
sisavaca, ukljucujuci velike mesozdere poput vuka, medvjeda i risa, koje preferiraju Sumovita stanista.

Podaci o fauni SiSmisa prikupljeni su snimanjem od septembra 2022. do septembra 2023. prema
smjernicama UNEP/EUROBATS. Snimanja su vrsena u projektnom (Bitovnja) i referentnom (Mejnik) podrucju
jednom mesecno od maja do oktobra, a zabeleZeno je najmanje 13 vrsta SiSmisa. Najces¢e su Myotis spp.,
Pipistrellus spp. i Nyctalus spp., a neke vrste su ugrozene ili strogo zasti¢ene.

Sismidi su koristili travnjake za prelete, dok su $umska stanita verovatno ¢e$ce koriéena za ishranu.
Aktivnost na Bitovnji pocinjala je pola sata nakon zalaska sunca, $to sugeriSe udaljenost od njihovih stanista.
Na visini od 70 m, dominantne vrste su Pipistrellus spp. i Nyctalus spp., s najviSom aktivnoséu tokom leta u
optimalnim uslovima.

Mapa koris¢enja prostora pokazuje umjereno koris¢enje travnjaka i visoko koris¢enje Sumskih podrudja.
Ukupna aktivnost §iSmisa bila je niska do srednja, a podrucje Bitovnje se ne smatra kriticnim stanistem za ove
vrste.

Zrak

U op¢ini Konjic, glavni izvori zagadenja zraka su individualna ku¢na lozista i manje kotlovnice, posebno tokom
zime, jer sistem daljinskog grijanja nije saniran. Dodatni problem predstavljaju izduvni gasovi automobila
zbog prolaska magistralnog puta Sarajevo — Mostar (M17) i koriséenje tehnicki neispravnih vozila.

Kvalitet zraka se prati na mjernoj stanici lvan Sedlo, koja prati SO,, O3 i PM10. Nisu zabelezena prekoracenja
dozvoljenih dnevnih vrednosti SO,, a godisnji prosek se krece u propisanim okvirima. Ipak, povremeno dolazi
do kratkotrajnog povecanja koncentracija SO2 i PM10, posebno tokom severnog vetra ili juznih vrucih
vetrova. Srednje godiSnje vrednosti ozona su visoke, ali prekoracenja osmosatnih grani¢nih vrednosti su
retka.

Buka

Emisije i nivoi buke u Federaciji BiH regulisani su Zakonom o zastiti od buke, koji propisuje da nivo buke iz
stacionarnih izvora mora biti ispod dozvoljenog, u zavisnosti od namene zone, meren na 5 m od izvora.

Podrucje za vetroelektranu (VE) je oznaceno kao ZONA VI, koja obuhvata industrijska i skladisna podrucja bez
stanovanja. U blizini projektnog podrucja Bitovnja nema naselja; najbliza naselja (Slavkovic¢i, Dobriceviéi,
Bukovlje i Raotici) su udaljena vise od 5 km, dok su Gobelovina i Stojkovi¢i na oko 3,5 km.

U manjim naseljima, buka se povremeno javlja zbog saobradaja ili aktivnosti stanovnistva. Planirani pristupni
put i dalekovod ne prolaze blizu naselja, ali se pristupna cesta povezuje sa drzavnom cestom u naseljima
Donja Bradina ili Gornja Rastelica, gde se moZe ocekivati povecana emisija buke tokom izgradnje.

Stanovnistvo

Lokacija Vjetroelektrane Bitovnja je na nenaseljenom planinskom grebenu, na nadmorskoj visini od 1530 do
1800 m. NajbliZza naselja unutar 10 km od lokacije prikazana su u tabeli, a podaci o broju stanovnika su iz
popisa 2013. godine. Pristupna cesta i dalekovod nece prolaziti kroz naseljena mesta, pa nije predvideno
fizicko preseljenje.

Broj stanovnika, gustoc¢a naseljenosti i udaljenosti naselja od projektnog podrucja dati su u nastavku.
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Naselje Opcina Priblizna zra¢na udaljenost Broj stanovnika 2013
(smijer)

Bukovlje Konjic 3,8 km (jugozapadno) 64
Dobricevidi Konjic 4,5 km (jugozapadno) 43
Slavkovici Konjic 4,7 km (jugozapadno) 21
Tuhobici Konjic 3,5 km (JUZI’]O) 59
Gobelovina Konjic 3,2 km (juzno) 45
Bulatovidi Konjic 5 km (juzno) 51
Raotici Konjic 5,5 km (juzno) 52
Stojkovici Konjic 3,6 km (juzno) 28
Bradina Konjic 8 km (jugoistocno) 72
Dusina Fojnica 8 km (8 km sjeverno) 525
Vukovici Hadzidi 8,5 km (jugoistocno) 215
Donja Rastelica Hadzici 8,5 km (jugoistoocno) 324
DeZevice Kresevo 5,5 km (sjeveroistocno) 72
Kresevo Kresevo 10 km (sjeverno) 1025
Vidosovici Kresevo 8,5 km (sjeveroistocno) 7
Gunjani Kresevo 9 km (sjeveroistocno) 35

Kulturno-historijsko naslijede

Opcina Konjic ima bogato kulturno-historijsko nasljede, s mnogim spomenicima od prapovijesti do modernog
doba, ukljucujudi srednjovjekovne nekropole stecaka, utvrdenja i sakralne objekte. Ova bastina odrazava
geopolitéku vaznost podrudja i kulturnu heterogenost.

Projekat izgradnje vjetroelektrane Bitovnja se nalazi u zasti¢enim podrucjima prirodnog i kulturnog nasljeda.
U blizini planirane lokacije nema evidentiranih spomenika nacionalne vaznosti, ali se u naselju Repovci nalaze
oblasti sa ste¢cima. Na podrucju Bitovnje evidentiran je Martinov grob, grob trgovca iz 1861. godine, koji je
postao vazno mjesto za svetkovinu Sv. Petra. Tradicija slavljenja mise na ovom grobu obnovljena je oko 50
godina kasnije.

Koristenje prirodnih resursa (posebno tla, zemljiSta, vode i bioloske raznolikosti) prilikom
pripreme, izgradnje, rada ili prestanka rada projekta

Tlo

Prilikom pripreme i izgradnje vjetroparka uz pripadajucu infrastrukturu na analiziranom podrucju dodi ¢e do
koristenja tla u vidu zauzeca, prekrivanja i gubitka tla kao prirodnog resursa, dok se koristenje pomenutog
resursa ne ocekuje u fazi rada projekta. U slucaju prestanka rada i uklanjanja vjetroelektrane, postupak
rastavljanja i uklanjanja je relativno jednostavan i ne zahtjeva koristenje prirodnih resursa.

Voda

U fazi pripreme i izgradnje vjetroparka uz pripadaju¢u infrastrukturu, ukljucujuci i pristupne puteve, na
analiziranom podrucju moguce je koriStenje vode.

Na lokaciji ne postoji javni vodovod i nije potrebna veza sa javnim vodovodnim sistemom. U fazi eksploatacije
vodosnabdijevanje je potrebno samo unutar trafostanice TS 110/30 kV Bitovnja i bit ¢e rijeSeno u okviru
planiranog objekta izgradnjom rezervoara za vodu.

U slucaju prestanka rada i uklanjanja vjetroelektrane, postupak rastavljanja i uklanjanja je relativno
jednostavan i ne zahtjeva koristenje prirodnih resursa.
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Biodiverzitet

U fazi pripreme i izgradnje vjetroparka uz pripadaju¢u infrastrukturu, ukljucujuci i pristupne puteve, na
analiziranom podrucju dodi ¢e do koriStenja prirodnih stanista i biodiverziteta u vidu uklanjanja vegetacije i
povrsinskog sloja zemljista, te zauzimanja tla za potrebe organitacije gradilista i izvodenja gradevinskih
radova.

U slucaju prestanka rada i uklanjanja vjetroelektrane, postupak rastavljanja i uklanjanja je relativno
jednostavan i ne zahtjeva koriStenje prirodnih resursa. Revitalizacija lokacije obuhvata rekultivaciju zemljista i
sadnju autohtone vegetacije Sto moZze pogodovati biodiverzitetu.

Vrsta emisija nastalih zbog pripreme, izgradnje, rada ili prestanka rada projekta

Proizvodnja otpada (opasni/neopasni)

Tokom pripreme zemljiSta za izgradnju vjetroelektrane najveci dio otpada koji ¢e nastati je gradevinski otpad,
zatim sav ostali otpad (ambalaze, komunalni otpad, materijali onecis¢eni opasnim tvarima npr. zauljene
tkanine, filteri za ulje i sl.). Odredene koli¢ine otpada nastat ¢e i tokom rada vjetroelektrane. Neprimjerenim
prikupljanjem i odlaganjem otpada na lokaciji moguce je ocekivati negativan uticaj otpada na okolis. Po
prestanku koristenja vjetroagregata, za njihovu demontazu potrebno je uraditi dokumentaciju i pribaviti
odobrenja za rusenje, u skladu sa vazecim propisima. Svu opremu treba demontirati i otpremiti sa lokacije.
Materijali i dijelovi opreme pogodni za ponovnu upotrebu ée se reciklirati ili obnoviti.

Emisije u zrak

Emisije u zrak se mogu ocekivati u toku pripreme i izgradnje vjetroparka i pristupnih puteva uslijed
gradevinskih aktivnosti i kretanja gradevinskih masina.

U fazi rada vjetroparka ne ocekuju se emisije u zrak. Jedna od najvaznijih prednosti energije vjetra je u
¢injenici da njeno koristenje ne uzrokuje emitovanje zagadujué¢ih materija u zrak, u odnosu na
konvencionalne metode proizvodnje elektri¢ne energije iz fosilnih goriva.

Emisije u vode (podzemne/povrsinske)

U hidrografskom smislu istrazivani prostor nema znacajnijih vodnih pojava. Na vrinoj visoravni, na sjevernoj
strani izvan podrucja od interesa, uocena je vodena povrsina koja se formirala usljed topljenja snijega u
prolje¢e. U projektnom podrucju nisu identificovane zone sanitarne zastite, kao ni obavezne mijere i
ogranicenja koja se u njima provode.

Prema podacima Plana upravljanja vodnim podruc¢jem Jadranskog mora u Federaciji BiH (2022 — 2027),
projektno podrucje pripada neproduktivnim vodnim tijelima, odnosno vodnom tijelu Gornja Neretva FBiH,
¢ija je ocjena ranjivosti niska.

Do potencijalnih emisija u vode moze dodi usljed isticanja otpadnih ulja i maziva iz mehanizacije i vozila, a
posebno prilikom rada i za vrijeme mirovanja mehanizacije i vozila na parkirnim povrsinama, pogotovo
ukoliko dode do spiranja pod utjecajem oborinskih voda.

Nakon postavljanja vjetroagregata i pustanja u rad vjetroelektrane, eventualno incidentno zagadenje voda je
moguce ocCekivati prilikom remonta vjetroagregata, te u slucaju neadekvatnog odlaganja otpada.

Emisije u tlo

Do potencijalnih emisija u tlo moZze do¢i u fazi izvodenja gradevinskih radova i prilikom
izgradnje/rekonstrukcije puteva i iskopavanje temelja za postavljanje vjetroagregata usljed isticanja otpadnih
ulja i maziva iz mehanizacije i vozila, a posebno prilikom rada i za vrijeme mirovanja mehanizacije i vozila na
parkirnim povrsinama, pogotovo ukoliko dode do spiranja pod uticajem oborinskih voda.

Nakon postavljanja vjetroagregata i pustanja u rad vjetroelektrane, eventualno incidentno zagadivaenje
podzemnih voda je mogude ocekivati prilikom remonta vjetroagregata, te u sluc¢aju neadekvatnog odlaganja
otpada.
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Buka

U neposrednom okruzZenju vjetroparka u fazi gradenja mogucde je povecanje emisija buke usljed gradenja, a
izvori i nivo buke ¢e varirati u skladu sa mjestom gradevinskih aktivnosti i njihovom trajanju u skladu sa
izgradnjom razlicitih elementa vjetroparka. Buka usljed gradenja ¢e nastati usljed velikih radova gradilisne
mehanizacije, kao $to su bageri, kiperi, kranovi, dizalice i teSka teretna vozila za isporuku opreme. Razna
oprema, ukljucujuci kompresore, rucni alat i generatore, koji ¢e, takoder, biti koristeni, proizvode znacajno
nizi nivo buke od vece gradevinske mehanizacije.

Pri radu vjetroagregata nastaju Sumovi uslijed opstrujavanja zraka oko lopatica i stuba (aerodinamicka buka),
te Sumovi pri radu zupcanika (mehanicka buka). Jakost Suma koji nastaje pri radu vjetroagregata zavise od
izvedbi i velicine stroja, brzine vjetra, udaljenost od stroja i Sumova u prostoru (pozadinski Sumovi).

Vibracije

U neposrednom okruzenju vjetroparka u fazi gradenja mogucde je povecanje vibracija usljed gradenja,
kretanja i upotrebe velike gradiliSne mehanizacije, kao Sto su bageri, kiperi, kranovi, dizalice i teSka teretna
vozila za isporuku opreme.

U toku rada vjetroelektrane vibracije nastaju uslijed rada pomicnih dijelova, kao §to su mehanicki pogonski
nizovi, glavna osovina, multiplikator i generator, medutim ne ocekuje se znacajno povecéanje vibracija koje bi
mogle imati negativan uticaj na okolis.

Nejonizirajuce zracenje

U podrudju izgradnje vjetroparka nema izvora nejonizujuéeg zracenja koji su trenutno prisutni.

U toku faze rada vjetroelektrane nejonizirajuéa zracenja mogu nastati i uslijed prisustva transformatorske
stanice TS 110/30 kV Bitovnja.

PredloZena lokacija je blizu lokaciji na kojoj su smjesteni vjetroagregati, ali na nizoj nadmorskoj visini. Smatra
se da ¢e uticaj nejonizirajuc¢eg zracenja biti nizak s obzirom na udaljenost naseljenih mjesta.

Kratak pregled alternativnih rjeSenja
Proizvodnja otpada (opasni/neopasni)

Sve vrste otpada koje se mogu iskorisiti odnosno koje potencijalno mogu biti sekundarna sirovina za reciklazu
i ponovnu upotrebu, rijesit ¢e se na ekonomski i okolinski prihvatljiv nac¢in u skladu sa zasStitom okolisa,
zaStitom prirode i cirkularnom ekonomijom. Otpad koji ne moZe biti recikliran mora se zbrinuti na
odgovarajuci nacin sukladno vrsti otpada. U ovoj fazi projekta nisu razmatrana alternativna rjesenja. U sklopu
mjera za ublaZavanje negativnih uticaja bice predvidene sve mjere u skladu sa zakonima FBiH i najboljim
praksama kako bi se negativni uticaji projekta efikasno pratili, prevenirali i minimizirali.

Emisije u zrak, vode (podzemne i povrsinske) i tlo, buka, vibracije, nejonizirajuce zracenje

U ovoj fazi projekta nisu razmatrana alternativna rjesenja. U sklopu mjera za ublaZzavanje negativnih uticaja
bice predvidene sve mjere u skladu sa zakonima FBiH i najboljim praksama kako bi se negativni uticaji
projekta efikasno pratili, prevenirali i minimizirali.

Rizik od velikih nesreca i/ili katastrofa koje su relevantne za projekat

Ne postoji rizik od nesreca velikih razmjera jer u sklopu projekta nece biti gradeni objekti ni postrojenja koja
mogu voditi nastanku nesreca velikih razmjera.

Pojava nesreca ili katastrofa, ukljucujuci i one uzrokovane promjenom klime, kao $to su atmosferske,
hidroloske i seizmoloske katastrofa, mogu uzrokovati nesrece, rusenje i pozare, koji takoder mogu nastati
kao posljedica neadekvatnog i neredovitog odrzavanja objekata i kvara pojedinih elemenata koji mogu
uzrokovati rusenja vjetroagregata. Zbog toga je klju¢no provoditi redovite inspekcije, odrzavanje i pracenje
svih elemenata vjetroelektrana kako bi se minimizirali rizici i osigurala sigurnost objekata. Pravilno odrzavanje
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i brzo reagiranje na eventualne kvarove kljuéni su za prevenciju nesreca i zastitu okolisa, stanovniStva i
imovine u okolici vjetroparka.

Rizik za ljudsko zdravlje

Zdravstveni rizici povezani s energijom vjetra uglavnom se odnose na smetnje uzrokovane vjetroturbinama,
dok su vizualni aspekti vjetroelektrana manje znacajni. Medutim, s obzirom na specifiénu lokaciju i profil
vjetroelektrane Bitovnja, malo je vjerojatno da ¢e provedba projektnih aktivnosti, postavljanje opreme i
izgradnja infrastrukture povecatiizloZenost zajednice rizicima i nepovoljnim uticajima.

Vjetroelektrana Bitovnja smjeStena je na planini Bitovnji, na planinskom grebenu s nadmorskom visinom
izmedu 1.530i 1.700 m., u nenaseljenom i izoliranom podrucju. NajbliZze naselje nalazi se na oko 3 kilometara
zracne linije od odabranog mjesta projekta. Stoga je malo vjerojatno da ¢e aktivnosti povezane s projektom
prouzrociti Stetne ucinke na zdravlje i sigurnost zajednice, ukljucujuéi one povezane s bukom i vizualnim
uticajem. Zahvaljujuci udaljenosti od naseljenih podrucja, ocekuje se da ¢e negativni uticaj na kvalitetu Zivota
stanovnistva u okolini biti minimalan.

Karakteristike potencijalnog uticaja na okolis

Izgradnja infrastrukturnog objekta ili uvodenje nove ekonomske funkcije uvijek nosi razli¢ite uticaje, opcenite
promjene trenutne situacije na uzem i Sirem podrucju, trajne ili privremene transformacije pejzaza, kao i
promjene nacina Zivota i tipa aktivnosti stanovnistva.

Identifikovani uticaji projekta mogu bit sagledani kao direktni i indirektni uticaji, zatim u smislu vrste uticaja,
kao pozitivani ili negativani uticaji, te kroz snagu i vaznost uticaja (mali, srednji, veliki itd.) i u smislu
obima/lokacije uticaja. Pored navedenog, uticaji mogu biti procijenjeni kroz sve faze realizacije projektnih
aktivnosti (u fazi pripreme i projektovanja, u fazi izvodenja gradevinskih radova i u fazi koriStenja). Takoder se
uzimaju u obzir prekograniéni, kumulativni i sinergijski efekti, kao i period trajanja uticaja (povremeni, stalni
ili kratkorocni, srednjorocni i dugorocni).

Projekat ¢e u svim fazama provodenja projektnih aktivnosti imati i direktne i indirektne uticaje na okolis kako
slijedi:

- ljude, biljni i Zivotinjski svijet i svijet gljiva;

- tlo, vodu, zrak, klimu i pejzaz;

- medudjelovanje gore navedenih faktora.

Projekat nece imati prekograni¢ni i/ili meduentitetski uticaj, obzirom da se predmetna lokacija nalazi u
Op¢ini Konjic, odnosno u Federaciji BiH.

Intenzitet i sloZzenost uticaja projekta na okolis

Za svaki potencijalni uticaj definiran je vjerovatni intenzitet uticaja u odnosu na osjetljivost receptora, pri
¢emu je struktuiran opis jacine uticaja i kategoriziran je kao zanemariv, nizak, umjeren i visok. Prilikom
procjene intenziteta uticaja u obzir su uzeti faktori koji opisuju prirodu, fizicki obim i vremenski uslov uticaja.
Kriteriji za odredivanje intenziteta i kategorizacije intenziteta prikazani su kako slijedi:

Kategorija  Opis nepovoljnih uticaja

Visok Sustinska promjena procijenjenih specifi¢nih uslova koja dovodi do dugorocne ili trajne promjene, obi¢no
rasprostranjena u prirodi i zahtijeva znacajnu intervenciju kako bi se vratilo polazno stanje; bez mjera
ublaZzavanja bi se prekrsili domadi standardi ili Dobra medunarodna industrijska praksa (GIIP).

Umjeren Vidljiva promjena procijenjenih specificnih uslova koja dovodi do nesustinske privremene ili trajne
promjene.
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Nizak Vidljiva, ali mala promjena procijenjenih specificnih uslova.

Zanemariv Nema vidljive promjene procijenjenih specifi¢nih uslova.

Osjetljivost je mjera u kojoj je odredeni receptor (specificni aspekt, pogodeni okolisni receptor ili populacija)
podlozan datom uticaju Sto je uslovljeno stepenom otpornosti i vrijednosti receptora, te medusobnim
odnosima razlicitih okolinskih karakteristika receptora koje mogu uticati na otpornost pojedinih receptora na
promjenu. Prilikom procjene uticaja definirana je osjetljivost svakog receptora u odnosu na njen specifi¢ni
okolisni ili drustveni aspekt. KoriSteni kriteriji za procjenu osjetljivosti dati su kako slijedi:

Kategorija Opis osjetljivosti receptora

Visoka Receptor (ljudski, fizicki ili bioloski) sa malo ili nimalo kapaciteta za apsorbiranje predloZenih promjena i/ili
minimalnim moguénostima za ublazavanje.

Umjerena Receptor sa malo kapaciteta za apsorbiranje predloZenih promjena i/ili ograni¢enim moguc¢nostima za
ublaZzavanje.

Niska Receptor sa odredenim kapacitetom za apsorbiranje predloZenih promjena i/ili razumnim moguénostima
za ublaZzavanije.

Zanemariva Receptor sa dobrim kapacitetom za apsorbiranje predloZenih promjena i/ili dobrim moguénostima za

ublaZavanje.

Posmatrajuci gore predloZzenu matricu procjene osjetljivosti receptora (specificni aspekt, pogodeni okolisni
receptor ili populacija) osjetljivost je odredena za svaki aspekt i okolisni resurs ili pogodenu populaciju u
odnosu na trenutno stanje projektnog podrucja. Opcéenito se smatra da je osjetljivost receptora (ljudskih,
fizickih ili bioloskih) na posmatranom podrucju sa odredenim kapacitetom za apsorbiranje predloZenih
promjena i/ili razumnim mogucnostima za ublazavanje.

Vjerovatnoca uticaja se procjenjuju uzimajuéi u obzir interakciju izmedu kriterija jaCine i osjetljivosti. Da bi se
ustanovio znacaj potencijalnog uticaja prije predlaganja mjera za ublazavanje, neophodno je razmotriti
vjerovatnocu pojave i intenzitet uticaja prema matrici procjene uticaja, kako slijedi:

Jacina
Nepovoljan Povoljan
Visok Umjeren Nizak Zanemariv Nizak Umjeren Visok

g
=2 Visoka Umjeren Zanemariv Umjeren
B
3 Umjerena Umjeren Nizak Zanemariv Nizak Umjeren

Niska Umjeren Nizak Zanemariv Zanemariv Zanemariv Nizak Umijeren

Zanemariva Nizak Zanemariv Zanemariv Zanemariv Zanemariv Zanemariv Nizak

Uticaji koji su kategorizirani kao ,,umjereni” ili ,visoki“ predstavljaju znacajne efekte. ,Niski“ ili ,zanemarivi®
uticaji nisu znacajni. Razumijevanje znacaja rizika vazno je za pravilno postavljanje prioriteta potrebe za
mjerama ublaZavanja. Potencijalni uticaji se procjenjuju za faze prije izgradnje, izgradnje i koristenja.
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Ocekivani nastanak, trajanje, ucestalost i reverzibilnost uticaja

Ocekivani nastanak, trajanje, ucestalost i reverzibilnost potencijalnih uticaja (u vremenskim intervalima) koje
bi projekat izgradnje VE Bitovnja mogao imati na okolis, kao i procjena znacaja uticaja predstavljena je kako

slijedi:
Faza Projekta Priroda uticaja Trajanje uticaja Opseq uticaja Reverzibilnost Procjena uticaja
Uticaj na tlo, geologiju i geomorfologiju

Faza pripreme Negativan Kratkorocan Lokalno Ireverzibilan Umjeren

Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Ireverzibilan Umjeren

Faza rada Negativan Dugorocan Lokalno Ireverzibilan Nizak
Uticaj na vodu

Faza pripreme Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Umjeren

Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Umjeren

Faza rada Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Zanemariv
Uticaj na klimu

Faza pripreme Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Zanemariv

Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Zanemariv

Faza rada Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Zanemariv
Uticaj na pejzaz

Faza pripreme Negativan Dugorocan Lokalno Ireverzibilan Umjeren

Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan _
Faza rada Negativan Dugorocan Lokalno Ireverzibilan _

Uticaj na biodiverzitet

Faza pripreme Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Umjeren
Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Umjeren
Faza rada Negativan Dugorocan Lokalno Reverzibilan Umjeren

Uticaji na zrak

Faza pripreme Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Nizak
Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Nizak
Faza rada Neurtalan - - - Zanemariv

Uticaj na buku

Faza pripreme Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Nizak
Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Nizak
Faza rada Negativan Dugorocan Lokalno Reverzibilan Zanemariv

Uticaj nejonizirajuéeg zracenja

Faza pripreme - - - - -
Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Nizak
Faza rada Negativan Dugorocan Lokalno Reverzibilan Nizak
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Faza Projekta Priroda uticaja Trajanje uticaja Opseq uticaja Reverzibilnost Procjena uticaja

Uticaj na stanovnistvo i zdravije stanovnistva

Faza pripreme Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Zanemariv
Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Nizak
Faza rada Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Nizak

Uticaj na kulturno — historijsko i arheolosko naslijede

Faza pripreme Negativan Kratkorocan Lokalno Ireverzibilan Umjeren
Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Ireverzibilan Umjeren
Faza rada Neutralan - - - Zanemariv

Uticaj otpada i povrat korisnog materijala iz otpada

Faza pripreme Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Zanemariv
Faza gradnje Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Zanemariv
Faza rada Negativan Kratkorocan Lokalno Reverzibilan Zanemariv

Kumulativni uticaji projekta

Kumulativni utjecaji na okolis proizlaze iz mnogih razliCitih, ¢esto pojedinacno beznacajnih, uc¢inaka. Obi¢no
se ne mjere niti uzimaju u obzir prije nego nastane Steta. lako je poznato da je postojanje kumulativnih
utjecaja na okolis sveprisutno, oni se ¢esto nadziru u procjenama uticaja na okolis ili u planiranju koristenja
zemljista. Smanjenje kvalitete i koli¢ine podzemnih voda, taloZzenje otrovnih tvari u vodenim sedimentima,
mobilizacija postojanih ili bioakumulativnih tvari, usitnjavanje i ostecenje stanista, gubitak kvalitete tla i 'efekt
staklenika' svi su dobro poznati primjeri kumulativnih uticaji na okoli§. U ovom slucaju nije prepoznat
znacajan kumulativni uticaj na okolis jer u prostoru ne postoje znacajni izvori emisija buke, zagadujucih
materija, odlagalista otpada itd.

Projekat obuhvata lokaciju na planini Bitovnji gdje u Siroj okolini nema izgradenih postrojenja koja imaju
negativan uticaj na okoli§. Prema Prostornom planu opcine Konjic za period 2013. — 2033. godine, oko 7 km
isto¢no od zahvata nalazi se planirana vjetroelektrana Ivan Sedlo, a oko 16 km jugoisto¢no je smjeStena
planirana vjetroelektrana Zelene Njive — Blace — Pometenik, rezervirana za ispitivanja. U slu¢aju da se odobri
novi projekt, i procijeni se da postoji moguénost negativnog kumulativnog uticaja, ako je moguce, potrebno
je uvesti mjere zastite.

Kumulativni uticaj na biodiverzitet - Zahvat i Sire podrucje vjetroparka pogodno je staniste za zasti¢ene vrste
ornitofaune i sisara. Kumulativan uticaj s drugim vjetroelektranama moze ukljucivati negativne uticaje na
ptice i sisare u vidu gubitka i fragmentacije stanista, uticaja barijere i kolizije, Sto moZe prouzrociti da ptice i
sisari izbjegavaju Sire podrucje vjetroelektrana ili da im se smanji populacija zbog stradavanja. Pri
implementaciji bududih projekata vjetroelektrana postoji moguénost pojave kumulativnih uticaja.
Kumulativni porast nivoa buke - ne olekuje se znatno povecanje nivoa ambijentalne buke u odnosu na
sadasnje stanje obzirom da u Siroj okolini predmetne lokacije nema vecih izvora buke.

Kumulativni efekat nastanka otpada - ne moze se ocekivati znatno uvecane koli¢ine odloZzenog materijala.
Kumulativni uticaj na tlo - ne moZe se ocekivati negativni uticaji obzirom da vjetroelektrane ne emituju
zagadujuée materije u zrak ni u tlo niti se o¢ekuje uveéanje koli¢ine odloZzenog materijala.

Kumulativan uticaj zagadujucih materija i staklenic¢kih gasova — ne olekuje se znatno uvecanje zagadujucih
materija i staklenickih gasova.
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Planirane mjere ublazavanja i monitoring

Djelotvorno smanjivanja uticaja moguce je posti¢i primjenom predloZzenih mjera ublazavanja negativnih
uticaja za sve komponenete okolisa, a primjenjivati ¢e se sljedeca hijerarhija mjera ublaZzavanja:

- izbjedii smanijiti utjecaje kroz projektovanije,

- umjereni utjecaji na izvoru ili receptoru,

- popravak, obnova ili ponovna uspostava radi rjeSavanja privremenih utjecaja gradenja,

- naknada za gubitak ili Stetu.

Prilikom gradnje i eksploatacije planirane VE Bitovnja uzele bi se u obzir moguce mjere mitigacije negativnih
uticaja na okolis kako slijedi:

Mijere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja na tlo i eventualno podzemne vode

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:

e Prilikom izgradnje/rekonstrukcije puteva i iskopavanje temelja za postavljanje vjetroturbina koristiti
tehnicki ispravnu gradevinsku mehanizacija.

e Kod izgradnje pristupne ceste i spojnih cesti izmedu vjetroturbina, maksimalno koristiti postojece trase
cesta, maksimalno koristiti materijal sa same lokacije ceste, zasjeke i usjeke planirati na nacin da se
izbjegne pojava erozije, te da se postojeca vegetacija ne uniStave bez potrebe.

e |zvodenje zemljanih radova vrsiti etapno kako bi se ublaZio negativni efekt izvodenja zemljanih radova i
povecan unos suspendiranih materija u podzemne vode. Svaku etapu prije pocetka naredne, treba
sanirati, koliko je to tehnoloski i tehnicki moguce, Sto podrazumijeva i ozelenjivanje mjesta izvodenja
iskopa, Sto se vrsi zasijavanjem trave ili sadnjom nekog drugog rastinja.

e Prilikom izvodenja zemljanih radova odvojiti povrsinski sloj tla bolje kvalitete, posebno ga odloZiti, zastiti
od oneciscéenja i po zavrietku radova upotrijebiti za sanaciju i vra¢anje lokacije u prvobitno stanje.

e Miniranje, ukoliko bude potrebno, izvodit ¢e samo za to ovlastena kuca, u skladu sa vazec¢om legislativom
koja tretira ovu oblast. Miniranje ¢e se obavljati u radnom vremenu od 8.00 do 17.00 sati.

e Temelje objekata treba raditi na svjezim dijelovima stijene. U dubini gdje prestaju egzogene promjene
stijene. Iskopi ne smiju biti locirani u vrtacama, pecinama ili jamama. Iskopani materijal koji se nece
korisitit za predmetnu gradnju, odlagat ¢e se na odredenu lokaciju, predvidenu za te namjene.

e Na gradiliStu se nece vrditi mehanicki servis gradevinske mehanizacije. Ukoliko se spremnici sa gorivom
postavljaju na gradilistu, postaviti ih u sigurne prihvatne posude. Sa svih povrsina na kojima moZe doci do
curenja ulja i zamasdéivanja zemljista, indirektno podzemnih voda, osigurati interventno sakupljanje i
suzbijanje Sirenja onecisc¢enja, a prikupljene zauljene materije tretirati kao opasni otpad.

e Na gradilistu osigurati priru¢na sredstva (materijali za upijanje: granulat od prirodnih vlakana, apsorbenti
i kante za odlaganje zauljenog otpada) za brzu intervenciju u slucaju incidentnog izlijevanja motornog
ulja ili ulja iz hidraulike strojeva.

e Plan organizacije gradiliSta treba osigurati da se skladiSta goriva, mazivnih ulja, hemikalija, te
manipulacija sa istim, trebaju odvijati u sigurnim podrucjima, a nikako se ne smiju skladistiti na
nezasticenom tlu. Sva otpadna ulja i otpadne materije trebaju se zbrinuti u skladu sa Planom upravljanja
otpadom. Nadzor nad implementacijom ove mjere je Izvodac, koji u slucaju zagadenja podzemnih voda,
treba snositi punu administrativnu i pravnu odgovornost za onecis¢enje prema postojecoj regulativi.

e Plan organizacije gradiliSta treba da sadrZi i rjeSenje sanitarnih potreba zaposlenika sa odgovarajuc¢im
tretmanom otpadnih voda. Ako je potrebno, napraviti odvod oko dizalice i servisne podloge, a vodu iz
odvoda odvesti do posebne jame/taloznik na prociséavanje.
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e 7a sve vrste otpada koji ¢e nastati tokom izgradnje ili incidentne situacije, osigurati postupanje u skladu
sa Planom upravljanja gradevinskim i otpadom na gradiliStu koji ¢e biti sastavni dio dokumetacije
potrebne za proceduru pribavljanja gradevinske dozvole.

e Postupanje u skladu sa Planom upravljanja otpadom (unutarnji nadzor lzvodaca). Visak materijala iz
iskopa treba deponirati na lokacijama koje su odabrane u suradnji sa nadleznim organima opcine.
Deponovanje materijala iz iskopa u blizini izvorista nije dopusteno. Lokacija mora biti odabrana tako da
nema Stetnih uticaja na vode.

U fazi rada:

e U toku rada, prilikom normalnog reZzima rada vjetroelektrane ne ocekuje se kontaminacija tla, te
eventualno i indirektno podzemnih voda. Pri redovnom odrzavanju postrojenja treba voditi racuna da ne
dode do izlijevanja otpadnih ulja i maziva na tlo.

e 7a slucaj da dode do izlijevanja potebno je sanirati oneciséenje. Investitor je duzan izraditi Procedure u

slu¢aju prosipanja ulja i maziva, za fazu remonta kod koristenja vjetroparka i pratece transformatorske

stanice, koje trebaju biti date operatorima pogona i postrojenja na koristenje, prije pustanja u rad

vjetroparka.

e Potrebno je izgraditi sistem za odvodenje i prihvat ulja za transformator koji sadrzi vise od 1 500 kg ulja.
Sistem ¢e ukljucivati sabirnu jamu, reSetku, sabirni cjevovod, uljnu jamu i odvod s kontrolnim oknom.
Sistem ¢e biti postavljen ispod energetskog transformatora, a uljna jama ¢e imati dovoljan volumen za
prihvat cjelokupne koli¢ine ulja iz transformatora. Sistem za odvodenje ulja ¢e biti projektiran na nacin da
sprijeci zapaljeno ulja koje izlazi iz transformatora da i dalje gori u u uljnoj jami, postavljanjem kamene
reSetke ili mreze debljine najmanje 300 mm, zrnaste veli¢ine oko 40/60 mm, ¢ime ¢e se jama odvojiti od
okolnog prostora. Sistem ce biti projektiran tako da oborine ili podzemne vode nece ometati njegovu
funkcionalnost.

e U slucaju da planirani transformator sadrzi manje od 1 500 kg ulja predlazu se sljedeée mjere zastite:

- ako ¢e se postrojenje nalaziti u gradevini koja sluzi i za druge namjene, prostorija u kojoj je
postavljen energetski transformator ili uredaj mora imati dovoljno uzdignut prag na vratima tako da
u slucaju izlijevanja cjelokupna koli¢ina ulja ostane unutar prostorije, dok podovi i zidovi do visine
praga moraju biti nepropusni za ulje.

- ako ce se postrojenje nalaziti na otvorenom u posebnoj gradevini za tu namjenu ili izvan takve
gradevine, izgraditi posebnu jamu od nepropusnog materijala (betona) kapaciteta koji moze primiti
ukupnu koli¢inu ulja koja se nalazi u transformatoru.

e 7a sve vrste otpada prilikom servisiranja postupiti u skladu sa Planom upravljanja otpadom. Otpad ne
smije ostati na lokaciji vjetroparka, ve¢ ga treba odvoziti, predavati ovlastenom operatoru za konacno
zbrinjavanje na okolinski prihavtljiv nacin.

Mijere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja na pejzaz i vizuelnih doZivljaja

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:

e Primjenu arhitektonsko — dizajnerskog rjeSenja u pogledu vizuelno — estetskih uticaja. Boju stubova
prilagoditi boji krajolika.

e Primjeniti sve mjere navedene u Planu organizacije gradilista i Planu upravljanja otpadom i gradevinskim
otpadom.

e Prilikom izvodenja radova uklanjanje vegetacije ograniciti samo na podrucje zahvata. Uklanjanje
vegetacije i pripremu gradilista poduzet ¢e izvodac radova na progresivan i osjetljiv nacin kako bi se
sprijecilo dodatno narusavanje pejzaZznih odlika projektnog podrucja.
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e Strogo ograniciti kretanje mehanizacije na postojec¢u cestovnu infrastrukturu i puteve, radi $to boljeg
oCuvanja prirodnih stanista i autohtone vegetacije u cilju da se narusavanje prirodnog izgleda lokacije
svede na najmanju mogucu mjeru.

e |zvodenje zemljanih radova vrsiti etapno i svaku etapu prije pocetka naredne, treba sanirati, koliko je to
tehnoloski i tehnicki moguce, Sto podrazumijeva i ozelenjivanje mjesta izvodenja iskopa, Sto se vrsi
zasijavanjem trave ili sadnjom nekog drugog rastinja.

e  Prilikom izvodenja zemljanih radova odvojiti povrsinski sloj tla bolje kvalitete, posebno odloZiti, zastiti od
oneciséenja i po zavrsetku radova upotrijebiti za sanaciju i vra¢anje lokacije u prvobitno stanje.

e Izvodac je duzan transport Sljunka, kamenog i zemljanog, te drugih materijala, vrsiti ceradom pokrivenim
kamionima. Transport kamena i Sljunka vrsi se u vlaznom stanju. Brzina kretanja transportnih vozila ne
treba prelaziti 30 km/h. Po potrebi, prskati saobracajnice u okviru naselja, da se ublaZi uticaj prasine koja
se moze dizati prilikom tranzita gradiliSne mehanizacije, na materijalna dobra stanovnika.

U fazi rada vjetroparka:
e Nakon zavrsetka izvodenja gradevinskih radova, iskope nacinjene tokom radova poravnati saCuvanom

zemljom i humusnim tlom, do oblika koji odgovara primarno zatecenom reljefu i vra¢anje lokacije u
prvobitno stanje.

Mijere za sprje€avanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja na biodiverzitet

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:

e Prilikom izvodenja radova uklanjanje vegetacije ograniCiti se samo na podrucje zahvata. Uklanjanje
vegetacije i pripremu gradiliSta poduzet ¢e izvoda¢ radova na progresivan i osjetljiv nac¢in kako bi
omogucdili fauni da se nesmetano udalji od podrucja radova.

e Provesti istrazivanje populacije Sargana (Vipera ursinii) na planini Bitovnji i okolnim planinskim
podruc¢jima kako bi se procijenila trenutna veli¢ina lokalne populacije i stanje njezinog stanista.
Monitoring treba provesti stru¢njak herpetolog prije izgradnje vjetroelektrane, a na osnovu rezultata
istrazivanja provesti mjere ublaZzavanja ili kompenzacije (kako bi se postigla neto dobit za vrstu) i
predloZiti program pracenja tokom izgradnje prema prijedlogu struc¢njaka.

e Hemijska sredstva, herbicidi i otvoreni plamen ne smiju se koristiti kao sredstva za uklanjanje vegetacije
kako bi se osigurao minimalan uticaj i kako bi se smanjio rizik od Sumskih poZara i smrtnosti i ozljeda
divljih Zivotinja.

e Strogo ograniciti kretanje mehanizacije na postoje¢u cestovnu infrastrukturu i puteve, radi sto boljeg
oCuvanja prirodnih stanista i autohtone vegetacije u cilju da se naruSavanje prirodnog izgleda stanista
svede na najmanju moguéu mjeru. Gradevinske radove izvoditi u predvidenoj zoni radi manjeg
narusavanja prirodne morfologije staniSta i ocuvanja autohtonih zajednica vegetacije. Za sanaciju
devastiranog prostora ne korisititi alohtone biljne vrste, koje bi mogle Stetano uticati na autohtone vrste.
Svi iskopi i poravnanja terena nacinjeni tokom radova moraju se zatrpati uskladiStenim pokrovnim slojem
tla do oblika koji odgovara primarno zatecenom reljefu, te prirodno rekultivirati autohtonom
vegetacijom.

e Oko gradilista postaviti ogradu (Zicana ograda visine najmanje 2,2 m koja u niZoj trecini (najmanje 50 cm
od tla) treba da bude gusca (razmak izmedu horizontalnih Zica: nizi dio 50 — 150 mm, gornji dio 150 —
200 mm i razmak izmedu vertikalnih Zica 150 mm). Precnik Zice treba da iznosi najmanje 2.5 mm,
materijal mora da bude otporan na koroziju. Potrebno je osigurati odgovarajucu stabilnost ograde i
dobru pri¢vrséenost mreze za nosace. NiZi dijelovi ograde treba da dodiruju liniju terena za koji treba da
bude pricvrséen kako bi se sprijeCio prolaz manjih Zivotinjskih vrsta na podrucje izvodenja gradevinskih
radova. Stubovi ograde moraju biti dovoljno jaki i moraju biti izradeni od metala (promjer nosaca preko 5
cm) ili drveta (promjer nosaca preko 12 cm). Sredisnji stubovi mogu biti tanji. Nosaci moraju biti ¢vrsto
ukopani u tlo, a razmak izmesu stubova mora biti najmanje 4 m.
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e Ukoliko zbog karakteristika terena nije moguce ograditi cjelokupan prostor gradilista, i uz pretpostavku
da ¢e se gradevinske aktivnosti postavljanja pojedinacnih vjetroturbina odvijati etapno, ogradu
postavljati na podrucje na kojem se obavljaju intenzivni gradevinski radovi.

e Po zavrsetku izgradnje oko objekta nece biti umjetnih prepreka (ograda i sl.) osim ograde trafostanice na
ograni¢enom prostoru izvan lokacije, tako da ¢e svi migracijski putevi kopnenih Zivotinja ostati otvoreni,
odnosno nede biti prostornih ogranicenja za njihovo kretanje.

e Dugotrajni radovi mogu dovesti do nakupljanja organskog otpada koji ¢e privuéi Zivotinjske vrste.
Otpadom koji nastaje u fazi izgradnje i organskim otpadom potrebno je adekvatno upravljati, u skladu s
Planom upravljanja otpadom i Planom upravljanja gradevnim otpadom. Preporuka je da se na gradilistu
sprije¢i neadekvatno odlaganje i nakupljanje komunalnog i drugog otpada.

e U slucaju da se prilikom miniranja ili iskopa temelja vjetroturbina pojave bilo kakvi speleoloski objekti,
radove je potrebno obustaviti i obavijestiti nadlezno ministarstvo.

e Zabranjeno je u vrtace, koliSevke, dolce i sitaste ponore ili u druge speleoloske objekte odlagati (ni
privremeno niti trajno) bilo kakav otpad ili iz njih vaditi maticni supstrat (sljunak, pijesak i sl.).

e Prilikom projektovanja vjetroelektrane, primjeniti tehnicke mjere koje mogu sprijeciti ili ublaZiti uticaj
vjetroelektrane na ptice i SiSmise, kao $to su bojenje gornjih dijelova lopatica crvenom bojom da budu
uocljive za ptice tokom dana (posebno za grabljivice), postavljanje no¢nog treptajuceg osvjetljenja, kako
bi se doprinijelo izbjegavanju sudara ptica sa vjetroturbinama pri no¢nim preletima ptica i SiSmisa.

U fazi rada:

e U fazi rada, na lokaciji vjetroparka ne smiju se postavljati ograde, osim ograde oko trafostanice, kako bi
svi prirodni koridori i migracijski putevi kopnene faune ostali slobodni.

e |zbjegavajte odrZavanje u sumrak, zoru i noc¢u kad god je to tehnicki izvodljivo.

e Postoji izvjesna moguénost da pojedine migratorne vrste ptica, kao i SiSmisi, prelijecu u blizini projektne
lokacije Duznost Investitora je osigurati vrSenje monitoringa ptica i SiSmisa, u toku najmanje prve 2
godine nakon pustanja vjetroturbina u rad prema predlozenom u Planu praéenja u fazi pripreme,
izgradnje i rada vjetroelektrane. Detaljan monitoring je opisan u nastavku teksta u potpoglavlju Mjere za
sprje¢avanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja planirane za monitoring. Ako su negativni uticaji
vjetroelektrane utvrdeni na faunu ptica i SiSmiSa u toku rada, potrebno je primijeniti stru¢no utemeljene
mjere ublaZzavanja (npr. povecanje granicne brzine vjetra).

e Prilikom odrZavanja vjetroturbina koristiti rasvjetu sa snopom svjetlosti usmjerenim prema tlu, valne
duZne iznad 540 nm i temperature boje manje od 2700 K, koja smanjuje svjetlosno zagadenje i ne
privlaci insekte.

e Potrebno je provesti dvogodisnji monitoring ptica nakon izgradnje vjetroelektrane Bitovnja i refrentne
lokacije Mejnik, a ukoliko se mortalitet ptica grabljivica utvrdi nakon prve godine, potrebno je provesti
dodatne mjere ublaZzavanja, kao sto je koristenje sistema koji selektivno iskljucuje vjetroturbine u slucaju
detekcije leta ptica grabljivica, a posebno kod detekcije ugroZenih vrsta (suri orao, eja mocvarica, eja
livadarka, orao zmaj, siva caplja, velika bijela ¢aplja i Caplja danguba).

e Nakon prve godine i utvrdivanja potrebe za dodatnim mjerama na temelju rezultata, potrebno je
provesti jos jednu godinu monitoringa ptica.

e U dogovoru s Elektroprijenosom d.o.o. preporu¢a se provodenje dvogodiSnjeg monitoringa nakon
izgradnje ispod dijelova dalekovoda na kojima ¢e biti postavljene oznake prema novim smjernicama
(TransMit; BIOM, 2024).

Mjere za sprje¢avanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja na zrak

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:

e |zvodac je duZan transport Sljunka, kamenog i zemljanog, te drugih materijala, vrsiti ceradom pokrivenim
kamionima. Transport kamena i $ljunka vrsi se u vlaZnom stanju. Brzina kretanja transportnih vozila u ne
treba prelaziti 30 km/h. lzvodac treba izbjegavati nepotrebni prazni hod vozila. Prevoz opreme i
materijala vrsiti ¢e se van saobracdajne Spice, uz maksimalno koristenje alternativnih puteva, kako bi se
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rasteretile glavne saobradajnice. Po potrebi, prskati saobracajnice u okviru naselja, da se ublaZi uticaj
prasine koja se moZe dizati prilikom tranzita gradiliSne mehanizacije, na materijalna dobra stanovnika.

e |zvodac radova je duzan da osigura da je sva gradevinska oprema licencirana i odobrena u skladu sa
domacdim propisima, po mogucénosti certificirana u skladu sa EU standardima. Redovnim i vanrednim
tehnic¢kim pregledima gradevinskih masina i opreme potrebno je osigurati tehnicku ispravnost sistema za
sagorijevanje pogonskog goriva.

e |zvodal radova je duZan koristiti savremene strojeve i vozila koja ispunjavaju okoliSne standarde u
pogledu emisije Stetnih gasova (potpunije sagorijevanje), upotrebu filtera za smanjenje emisije Cestica
¢adi, nabavku i upotrebu goriva koje ima povoljan hemijski sastav (nizak sadrzaj sumpora), te
efikasno/sigurno pretakanje.

U fazi rada:
e U toku normalnog reZima rada vjeroagregata, nece biti emisije zagadujuéih materija u zrak.

Mjere za sprje¢avanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja buke

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:

e Radove prilikom kojih se moZe emitirati buka, treba organizovati i obavljati u toku dana, a samo u
izuzetnim slucajevima, kada to zahtjeva tehnologija, u noénom periodu. Smanjenje ukupne vanjske buke
¢e se ostvarivati dobrom organizacijom gradilista, te koristenjem masina i uredaja sa amortizerom buke.

U fazi rada:

e Prilikom probnog rada vjetroturbina, izvrsiti mjerenje bez rada vjetroelektrane i mjerenje za vrijeme rada
vjetroturbina te provjeriti rezultate modeliranja prostiranja buke, kod prvih receptora. Rezultate
mjerenja buke uporediti sa dopustenim dnevnim i no¢nim vrijednostima. Mjerenje buke treba da vrzi
akreditovana laboratorija za mjerenje buke.

e \jetroagregati se moraju kontrolisati i odrZavati prema uputama proizvodaca, kako pri radu ne bi doslo
do povecanog nivoa buke izvan tehnickih standarda. Za slucajeve neplaniranog prekoradenja propisanog
nivoa vanjske buke, poduzimat ¢ée se mjere zaStite, odnosno usaglasavati rad vjetroelektrane sa
grani¢nim vrijednostima nivoa vanjske buke kod prvih receptora, tj. u ekstrmnim vremenskim uvjetima i
nepredvidenim situacijama, uskladiti rezim rada svakog vjetroturbina u okviru vjetroelektrane.

Mijere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja elektromagnetnih smetnji

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:
e U fazi pripreme iizgradnje, ne oCekuju se negativni uticaji elektromagnetnih smetnji.

U fazi rada:

e Ukoliko izgradnjom vjetroparka dode do smetnji u prijemu radijskih ili TV signala korisnika zajednic¢kog
antenskog sistema, Investitor je duZan osigurati prijem radijskih i TV signala jednakog kvaliteta, kao Sto
su korisnici imali prije izgradnje vjetroparka.

Mijere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja na stanovnistvo i zdravlje stanovnistva

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:
e |zvodac radova je duZan poStivati sve mjere navedene u Planu organizacije gradiliSta i Planu upravljanja
otpadom i gradevinskim otpadom, koje se odnose na:

- pracenje transporta materijala i monitoring emisija sa gradiliSta i stanja okoliSa u zoni gradenja
odnosi se na provjeru nacina transporta, nacina odlaganja i zbrinjavanja otpada i sl. Predvidene
mjere (transport nakvasenog ili pokrivenog tereta) imaju za cilj smanjiti emisiju prasine pri
transportu.

- pracenje neometanog i sigurnog odvijanja prometa na gradiliStu u svrhu sigurnosti vozila i pjesaka i
osiguranja alternativne prometnice, tamo gdje je to potrebno.

U fazi rada:
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e Ukoliko izgradnjom vjetroparka dode do smetnji u prijemu radijskih ili TV signala korisnika zajednic¢kog
antenskog sistema, Investitor je duzan osigurati prijem radijskih i TV signala jednakog kvaliteta, kao Sto
su korisnici imali prije izgradnje vjetroparka.

e Zaustavljanje vjetroturbina u blizini Martinovog groba, dana 29. juna svake godine kako bi se sprijecilo
ometanje hodocasnika i pojava neugodnosti kod posjetilaca.

Mijere za sprjec¢avanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja na kulturno-historijsko i arheolosko naslijede

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:

e Planiranje trase pristupnih puteva i lokacija vjetroturbina i pratecih struktura trebalo bi da se izvrsi tako
da se izbjegnu direktna ostecenja kulturno-historijskih spomenika i arheoloskih lokaliteta. Ukoliko je
moguce, treba izmjestiti radove dalje od identifikovanih kulturno-historijskih i arheoloskih zona.

e Ukoliko se identifikovane kulturno-historijskih i arheoloskih zona nalaze u zoni manoj od 150 m oko
podrucja izvodenja gradevinskih radova, postaviti zaStitnu ogradu i osigurati kulturno-historijska i
arheoloska podrucja od mogucih fizickih ostecenja.

e (Odrediti pravila ponasanja u slucaju pronalazenja ostataka historijskog, kulturnog ili arheoloskog nasljeda
u toku pripreme i izgradnje. Ako se u toku izvodenja gradevinskih i drugih radova naide na arheoloska
nalazista ili nalaze,

e Investitor i Izvodac radova su duZni osigurati da se odmah, bez odlaganja, prekinu radovi i obavijesti
Sluzba za prostorno uredenje, gradenje, zastitu okoline i komunalne poslove, Opcine Konjic i Sektor za
kulturno-povijesno nasljede i kulturu i Zavod za zaStitu spomenika, Federalnog ministarstva kulture i
Sporta, BiH, te da se preduzmu mjere zastite nalaziSta ili nalaza od ostecenja i da se sa¢uva na mjestu i u
polozaju u kome je otkriven.

e Ugovorna dokumentacija vezana za gradevinske radove treba da sadrZi pravila za o¢uvanje i obnavljanje
kulturnih ostataka otkrivenih za vrijeme izgradnje i posebne mjere zastite specificnih osobina ili
naknadne radove za kojima se moze ukazati potreba.

e Po potrebi, tokom izgradnje, razmotriti prisustvo arheologa na terenu kako bi se nadgledali radove i
osigurali zastitu postojecéih kulturno-historijskih podrucja ili da se novopronadeni arheoloski materijal
adekvatno zbrine.

e Radnici i osoblje uklju¢eni u pripremne radove i gradnju trebaju biti educirani o vaZnosti oCuvanja
kulturnog, historijskog i arheoloskog naslijeda.

e |nvestitor i lzvodac radova duzini su osigurati postivanje svih mjera navedenih u Planu organizacije
gradiliSta i Planu upravljanja otpadom i gradevinskim otpadom.

U fazi rada:
e U toku normalnog rada vjeroelektrane, ne ocekuju se uticaji na kulturno-historijsko i arheolo$ko
naslijede.

Mijere za sprjecavanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja nastanka otpada i povrat korisnog materijala
iz otpada koji producira postrojenje

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:

e |nvestitor i lzvodac radova duZni su osigurati zbrinjavanje svih nastalih vrsta otpada u skladu s vaZeéim
propisima i najboljom praksom §to podrazumijeva strogo pridrZzavanje svih mjera navedenih u Planu
upravljanja otpadom, ukljucujuci i gradevinski otpad i Planu organizacije gradilista.

e Planom upravljanja otpadom i gradevinskim otpadom, koji ¢e biti sastavni dio dokumentacije neophodne
u postupku pribavljanja gradevinske dozvole, biti ¢e detaljno propisane mjere za sprjecavanje nastanka
otpada, kao i koristenja otpadnih materija ili zbrinjavanje otpada koji nastaje u postrojenjima.

e Zbrinjavanje otpada s lokacije zahvata, obavljat ¢e ovlastene firme s kojim ¢e Izvodac radova potpisati
ugovor o zbrinjavanju otpada.

e ViSak materijala iz iskopa treba deponirati na lokacijama koje su odabrane u saradnji sa nadleznim
organima opcine.
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e Plan organizacije gradiliSta treba osigurati da se skladista goriva, mazivnih ulja, hemikalija, te
manipulacija sa istim, trebaju odvijati u sigurnim podruc¢jima, a nikako se ne smiju skladistiti na
nezasticenom tlu.

e Sva otpadna ulja i otpadne materije trebaju se zbrinuti u skladu sa Planom upravljanja otpadom. Nadzor
nad implementacijom ove mjere je lzvodac, koji u slucaju zagadenja treba snositi punu administrativnu i
pravnu odgovornost za onecis¢enje prema postojecoj regulativi.

e Plan organizacije gradiliSta treba da sadrZi i rjeSenje sanitarnih potreba zaposlenika sa odgovarajuéim
tretmanom otpadnih voda. Ako je potrebno, napraviti odvod oko dizalice i servisne podloge, a vodu iz
odvoda odvesti do posebne jame/taloznik na prociséavanje.

U fazi rada:
e Zbrinjavanje otpada s lokacije zahvata, obavljat ¢e ovlasteno poduzede s kojim ¢e Investitor potpisati
ugovor o zbrinjavanju otpada u skladu s vazeéim propisima i najboljom praksom.

Mijere za sprjec¢avanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja uslijed akcidentnih situacija

U fazi pripreme, izgradnje i demontiranja:
e U toku izrade glavnog projekta i pripreme, Investitor je duZan osigurati sprje¢avanje i minimiziranje
uticaja uslijed akcidentnih situacija, a koje ¢e biti primjenjene u toku faze koristenja, kao Sto su:

- vjetroagregate, medusobno, i od lokalnih prometnica i puteva treba smijestiti na dovoljnoj
udaljenosti, kako se u slucaju ruSenja bilo kojeg vjetroturbina ne bi ugrozila sigurnost drugih
vjetroturbina ili sigurnost ljudi i okolisa.

- na vjetroagregatu planirati uspostvljanje cjelovitog sistem zaStite od udara groma i pozara, koji ¢e
nizom aktivnih i pasivnih mjera osigurati da se posljedice poZara svedu na minimum.

- svako postolje pojedinog vjetroturbina, treba betonirano i izvedeno sa obodnim kanalom, kako bi se
u slucaju curenja ulja iz postrojenja sprijecilo zagadivanje vode i tla.

- trafostanica mora imati nepropusnu i dovoljne veli¢ine uljnu jamu, za privremeni prihvat kompletne
koli¢ine izolacionog medija. U slucaju isticanja ulja u nepropusnu uljnu jamu, uzrok isticanja ulja
otkloniti, a isteklo ulje propisno zbrinuti.

- razviti Plan protivpozarne zastite za fazu rada vjetroelektrane.

e U toku izvodenja gradevinskih radova, Izvodac radova duzan je osigurati sljedeée mjere sprjeCavanja i
minimiziranja negativnih uticaja akcidentnih situacija:

- strogo pridrZzavanje svih mjera navedenih u Planu upravljanja otpadom, ukljucujuci i gradevinski
otpad i Planu organizacije gradilista.

- miniranje, ukoliko bude potrebno, izvodit ¢e samo za to ovlastena kudéa, u skladu sa vaZecom
legislativom koja tretira ovu oblast. Miniranje ¢e se obavljati u radnom vremenu od 8.00 do 17.00
sati.

- plan organizacije gradiliSta mora obuhvatati elaborat zastite od pozara i eksplozija ¢ije se odredbe
moraju strogo postivati.

- na gradilistu se necée vrsiti mehanicki servis gradevinske mehanizacije. Ukoliko se spremnici sa
gorivom postavljaju na gradilistu, postaviti ih u sigurne prihvatne posude. Sa svih povrsina na kojima
moZe dodi do curenja ulja i zamaséivanja zemljista, indirektno podzemnih voda, osigurati interventno
sakupljanje i suzbijanje Sirenja onecis¢enja, a prikupljene zauljene materije tretirati kao opasni otpad.

- na gradilistu osigurati priru¢na sredstva (materijali za upijanje: granulat od prirodnih vlakana,
apsorbenti i kante za odlaganje zauljenog otpada) za brzu intervenciju u slucaju incidentnog
izlijevanja motornog ulja ili ulja iz hidraulike strojeva.

- plan organizacije gradiliSta treba osigurati da se skladista goriva, mazivnih ulja, hemikalija, te
manipulacija sa istim, trebaju odvijati u sigurnim podrucjima, a nikako se ne smiju skladistiti na
nezasticenom tlu. Sva otpadna ulja i otpadne materije trebaju se zbrinuti u skladu sa Planom
upravljanja otpadom. Nadzor nad implementacijom ove mjere je lzvodac, koji u sluc¢aju zagadenja
podzemnih voda, treba snositi punu administrativnu i pravnu odgovornost za onecis¢enje prema
postojecoj regulativi.

24



- &
Y4CETEOR

- plan organizacije gradilista treba da sadrZi i rjeSenje sanitarnih potreba zaposlenika sa odgovarajué¢im
tretmanom otpadnih voda. Ako je potrebno, napraviti odvod oko dizalice i servisne podloge, a vodu
iz odvoda odvesti do posebne jame/taloznik na procis¢avanje.

- za sve vrste otpada koji ¢e nastati tokom izgradnje ili incidentne situacije, osigurati postupanje u
skladu sa Planom upravljanja gradevinskim i otpadom na gradilistu koji ¢e biti sastavni dio
dokumetacije potrebne za proceduru pribavljanja gradevinske dozvole.

U fazi rada:

e Vjetroagregati se moraju kontrolisati i odrZavati prema uputama proizvodaca.

e Ukoliko vjetroturbina nije dobro konstruirana ili nije dobro odrzavana, moZe dodi do kapanja fluida iz
vjetroturbine (ulja za mjenjacke kutije, ulja za hidrauliku i izolirajuce tekudine) Sto moZe uticati na
kvalitetu tla, a posljedi¢no tome i voda.

e Priredovnom odrZavanju postrojenja treba voditi racuna da ne dode do izlijevanja otpadnih ulja i maziva
na tlo. Za slucaj da dode do izlijevanja potebno je sanirati onecis¢enje. Investitor je duzan izraditi
Procedure u slucaju prosipanja ulja i maziva, za fazu remonta kod koriStenja vjetroelektrane i pratece
transformatorske stanice, koje trebaju biti date operatorima pogona i postrojenja na koriStenje, prije
pustanja u rad vjetroelektrane.

e Potrebno je izgraditi sistem za odvodenje i prihvat ulja za transformator koji sadrzi vise od 1 500 kg ulja.
Sistem ¢e ukljucivati sabirnu jamu, reSetku, sabirni cjevovod, uljnu jamu i odvod s kontrolnim oknom.
Sistem ¢e biti postavljen ispod energetskog transformatora, a uljna jama ¢e imati dovoljan volumen za
prihvat cjelokupne koli¢ine ulja iz transformatora. Sistem za odvodenje ulja ¢e biti projektiran na nacin da
sprijeci zapaljeno ulja koje izlazi iz transformatora da i dalje gori u u uljnoj jami, postavljanjem kamene
reSetke ili mreze debljine najmanje 300 mm, zrnaste veli¢ine oko 40/60 mm, ¢ime ¢e se jama odvojiti od
okolnog prostora. Sistem ce biti projektiran tako da oborine ili podzemne vode nece ometati njegovu
funkcionalnost.

e U slucaju da planirani transformator sadrzi manje od 1 500 kg ulja predlazu se sljedeée mjere zastite:

- Ako ce se postrojenje nalaziti u gradevini koja sluzi i za druge namjene, prostorija u kojoj je
postavljen energetski transformator ili uredaj mora imati dovoljno uzdignut prag na vratima tako da
u slucaju izlijevanja cjelokupna koli¢ina ulja ostane unutar prostorije, dok podovi i zidovi do visine
praga moraju biti nepropusni za ulje.

- Ako ce se postrojenje nalaziti na otvorenom u posebnoj gradevini za tu namjenu ili izvan takve
gradevine, izgraditi posebnu jamu od nepropusnog materijala (betona) kapaciteta koji moze primiti
ukupnu koli¢inu ulja koja se nalazi u transformatoru.

e Za sve vrste otpada prilikom servisiranja postupiti u skladu sa Planom upravljanja otpadom. Otpad ne
smije ostati na lokaciji vjetroelektrane, ve¢ ga treba odvoziti, predavati ovlastenom operatoru za
konacno zbrinjavanje na okolinski prihavtljiv nacin.

e U slucaju pojave pozara iskljuciti napajanje elektricnom energijom, interventno postupiti po Planu
protivpoZarne zastite, po potrebi zatraZiti pomoc specijalizirane vatrogasne sluzbe i obavijestiti nadlezne
institucije o istom..

Ostale mjere u cilju uskladivanja sa osnovnim obavezama Investitora, ukljucujuci i mjere nakon zatvaranja
postrojenja

Da bi se osiguralo da prethodno navedeni uticaji na okoli$ u fazi pripreme, izgradnje i demontiranja
vjetroelektrane budu svedeni na minimum, u tenderskoj dokumentaciji za izvodenje radova izgradnje
odnosno demontirenju vjetroelektrane Investitor je duzan navesti obaveze koje je lzvodac duzan ispunitii u
skladu sa njima postupati, Sto obuhvata najmanje sljedece:

e |zvodac radova duZan je pripremiti Plan organizacije gradilista (iji je sastavni dio Elaborat sigurnosti, koji
je sastavni dio gradevinske dokumentacije prema Uredbi o uredenju gradilista, obaveznoj dokumentaciji
na gradilistu i sudionicima u gradenju (Sluzbene novine Federacije BiH, broj 25a/22, 42/22 i 93/22)), koji
obuhvata poglavlja zastite na radu, zastite od poZara i eksplozije te uslovima zastite okoline utvrdenim u
postupku dobivanja akata o gradenju, prije pocetka izvodenja radova, u koji je duzan ugraditi Mjere
zastite okolisa koje se preporucuju u ovom Zahtjevu.
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e |zvodac radova je duZan izraditi i integrirati u Plan organizacije gradiliSta detaljan plan upravljanja
gradevinskim otpadom (koji ukljucuje i plan upravljanja komunalnim i ostalim otpadom).

e |zvodac radova je duZan izraditi procedure za slucaj istjecanja goriva i maziva i procedure zastite od
pozara i eksplozije, koje predstavljaju sastavni dio Plana organizacije gradiliSta.

e |zvodac radova je duZan integrirati u Elaborat sigurnosti, koji je sastavni dio Plana organizacije gradilista,
opcée mjere koje se odnose na promet i opce mjere koje se odnose na zavrsetak radova.

e |zvodac radova je duZan izraditi Projekat rekultivacije i dovodenja lokacije u prvobitno stanje po
zavrSetku izgradnje i nakon demontiranja vjetroelektrane.

Mijere za sprje€avanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja planirane za monitoring

lzvodac radova je obavezan provoditi monitoring u fazi pripreme, izgradnje i demontiranja vjetroelektrane.
Ovaj monitoring obuhvada nadzor nad upravljanjem gradenjem s obzirom na poStivanje mjera zastite okolisa,
nadzor nad radom gradevinskih strojeva, nadzor nad skladiStenjem i postupanjem s opasnim i Stetnim
materijama te nadzor nad primjenom Plana upravljanja otpadom i gradevinskim otpadom i Plana organizacije
gradiliSta. Odgovornost za ovaj plan je na InZenjeru zastite na radu i Struc¢njaku za zastitu okolisa.

Monitoring u fazi rada vjetroelektrane je u obavezi Investitora, odnosno nadleznih institucija koje ce
Investitor ovlastiti da vr$e zadati monitoring. Ovaj monitoring obuhvata monitoring ptica i SiSmisa i mjerenje
nivoa buke bez rada vjetroelektrane i mjerenje za vrijeme rada vjetroturbina te provjeru rezultata
modeliranja prostiranja buke kod prvih receptora. Plan pracenja u fazi rada vjetroelektrane je predlozen kako
slijedi:
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Medij pod uticajem

Parametar pracenja

Mjesto vrsenja praéenja

Ucestalost pracenja

Odgovornost pracenja

Odgovornost izvjestavanja

U fazi pripreme i izgradnje

Biodiverzitet

Monitoring populacije
Sargana (Vipera ursinii)

Na predmetnoj lokaciji i
okolnim planinskim
podrucjima kako bi se
procijenila trenutna
veli¢ina lokalne populacije i
stanje njezinog stanista

U godini prije izgradnje u
sezoni aktivnosti vrste

Investitor je duZan
angaZovati strucne
istrazivace
(biologe/ekologe -
herpetologa) za vrienje
istrazivanja

Investitor je duZan izvjestaj
monitoringa dostavljati
nadleZznom ministarstvu i
po potrebi nadleznoj
inspekciji.

U fazi rada vjetroelektrane

Biodiverzitet

Pracenje aktivnosti ptica

Na podrucju
vjetroelektrane Bitovnja u
odnosu na novonastalu
infrastrukturu
(vjetroelektrane,
trafostanice i pristupne
ceste).

Pracenje se mora provoditi
u razmaku od 14 do 28
dana, u toku prve dvije
godine rada
vjetroelektrane, ukljucujuci
i periode migracija.

Investitor je duZzan
angaZovati strucne
istraZivaCe
(biologe/ekologe -
ornitologe) za vrienje
pracenja

Investitor je duzan izvjestaj
monitoringa dostavljati
nadleznom ministarstvu i
po potrebi nadleznoj
inspekciji.

Potraga za gnijezdima ptica
grabljivica (prvenstveno
surog orla)

U Sirem podrucju
planiranog zahvata

Tokom prve tri godine
nakon izgradnje
vjetroelektrane, a nakon
zavrsetka tri godine,
provediti pretragu svakih 5
godina.

Investitor je duZan
angazovati strucne
istrazivace
(biologe/ekologe -
ornitologe) za vrienje
pracenja

Investitor je duzan izvjestaj
monitoringa dostavljati
nadleznom ministarstvu i
po potrebi nadleznoj
inspekciji.

Pracenje smrtnosti ptica

Na predmetnoj lokaciji,
specifi¢no uz svaku
vjetroturbinu

Pretraga se mora provoditi
u razmaku od 14 do 28
dana, izmedu dvije
pretrage na svakoj
vjetroturbini, u trajanju od
najmanje 15
minuta/osobi/vjetroturbini
(uzimajuci u obzir vidljivost
lokacije i izvedba
istrazivanja istrazivaca).

Investitor je duzan
angazovati strucne
istrazivace
(biologe/ekologe -
ornitologe) za vrienje
pracenja

Investitor je duZan izvjestaj
monitoringa dostavljati
nadleznom ministarstvu i
po potrebi nadleznoj
inspekciji.

Monitoring ptica u skladu
sa metodologijom
primjenjenom na
predmetnoj lokaciji

Na referntnoj lokaciji
Mejnik

Pracenje se mora provoditi
u razmaku od 14 do 28
dana, u toku prve dvije
godine rada
vjetroelektrane, ukljucujuci

Investitor je duzan
angazovati strucne
istrazivaCe
(biologe/ekologe -
ornitologe) za vrienje

Investitor je duZan izvjestaj
monitoringa dostavljati
nadleznom ministarstvu i
po potrebi nadleznoj
inspekciji.

27



YaCETEOR

Medij pod uticajem

Parametar pracenja

Mjesto vrsenja praéenja

Ucestalost pracenja

Odgovornost pracenja

Odgovornost izvjestavanja

i periode migracija.

pracenja

Monitoring ptica u skladu
sa metodologijom
primjenjenom na
predmetnoj lokaciji

Ispod dijelova dalekovoda
na kojima ¢e biti
postavljene oznake (prvi i
najvedi planinski usjek — na
dijelu trase dalekovoda
izmedu 300 mi 1,5 km od
trafostanice ispod platoa
Bitovnja) kao i dijelovi u
Sumskom podrucju (od 5
km do kraja dalekovoda).
Bit ¢e potrebno pretraziti
prostor od 10+10 m od osi
dalekovoda.

Pretraga ¢e se morati
provoditi svaki mjesec u
toku prve dvije godine
pustanja u rad
vjetroelektrane.

Investitor je duZan
angazovati stru¢ne
istrazivaCe
(biologe/ekologe -
ornitologe) za vrienje
pracenja

Investitor je duZan izvjestaj
monitoringa dostavljati
nadleZznom ministarstvu i
po potrebi nadleznoj
inspekciji.

Pracenje aktivnosti SiSmisa

Na predmetnoj lokaciji,
specifi€no uz svaku
vjetroturbinu

Monitoring bi se trebao
provoditi izmedu 1. maja i
31. oktobra u toku prve
dvije godine svake dvije
sedmice ili Ces¢e. Nakon
dvije godine pracenja, po
potrebi, predloZiti nastavak
pracenja, obvezno u
slucaju provedbe
izmijenjenih ili dodatnih
mjera ublazavanja, kako bi
se mogla pratiti njihova
ucéinkovitost.

Investitor je duZan
angaZovati stru¢ne
istrazivace
(biologe/ekologe —
strucnjake za Sismise) za
vrsenje pracenja.

Investitor je duzan izvjestaj
monitoringa dostavljati
nadleznom ministarstvu i
po potrebi nadleznoj
inspekciji.

Pracenje stradanja SiSmisa

Na predmetnoj lokaciji,
specifi¢no uz svaku
vjetroturbinu

Monitoring bi se trebao
provoditiizmedu 1. maja i
31. oktobra u toku prve
dvije godine svake dvije
sedmice ili ¢eSce. Nakon
dvije godine pracenja, po
potrebi, predloziti nastavak
pracenja, obvezno u
slucaju provedbe

Investitor je duzan
angazovati strucne
istrazivace
(biologe/ekologe —
strucnjake za Sismise) za
vrienje pracenja.

Investitor je duZan izvjestaj
monitoringa dostavljati
nadleznom ministarstvu i
po potrebi nadleznoj
inspekciji.
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Medij pod uticajem

Parametar pracenja

Mjesto vrsenja praéenja

Ucestalost pracenja

Odgovornost pracenja

Odgovornost izvjestavanja

izmijenjenih ili dodatnih
mjera ublaZzavanja, kako bi
se mogla pratiti njihova
ucinkovitost.

Buka

Mijerenje nivoa buke bez
rada vjetroelektrane i
mjerenje za vrijeme rada
vjetroturbina te provjera
rezultate modeliranja
prostiranja buke kod prvih
receptora

Na predmetnoj lokaciji

Jednom u toku probnog
rada vjetroturbina

Investitor je duzan
angazovati akreditovanu
laboratoriju za mjerenje
buke

Izvjestaj monitoringa
dostavljati nadleznom
ministarstvu i po potrebi
nadleznoj inspekciji..
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